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NAVRH NA ZACATIE
PREJUDICIALNEHO KONANIA
NA SUDNOM DVORE
EUROPSKEJ UNIE
[omissis]

ANONYMIZACIA ZALOBY

V sulade s ¢lankom 95 Rokovacieho poriadku Sudnehe dvora Sa, vysetrujuci
sudcovia rozhodli predlozit’ tento navrh anonymizovane, “kedze \sa jedna
o prejudicidlnu otdzku vypracovani vo faze .vySetrovamia, ateda “v ramci
neverejného konania, ktorého obsah je pristupny lenWicastnikom konania v sulade
s ¢lankom 11 franctzskeho code de procédurepénale (tresthy periadok).

Predmetom vySetrovania sU webové gstranky \ tykajice ‘sa d’alsiecho predaja
vstupeniek na sportové, kultdrne a obchodné podujatia. Ich nazvy budi na tcely
tohoto navrhu skratené.

1. UCASTNICI KONANIAVO VECI SAMEJ A ICH ZASTUPCOVIA

1.  Procureur de la, Républigue “"de PARIS (prokurator republiky v Parizi)
[omissis]

2. VGG AG'[omissis]

3. VGG ENTERTAINMENT INC [omissis]

4. . Dan\Avwa jeho SAS M. TRADE

B, “SASU D., zastipena svojim predsedom Danom A.

6.5 Armand K. [omissis]

7. SAST. LOGISTIQUE a jej pravny zastupca Arthur C.
8. SASU S. a jej zastupca Grégory B.

9. David C.

10. David M.

11. SARL C, pravny zéstupca: Michel A., konatel’ [omissis]
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1. PREDMET SPORU A RELEVANTNE SKUTOCNOSTI

5.V oblasti predaja vstupeniek na kultirne a Sportové podujatia sa uskuto¢nili
vySetrovania v dosledku réznych staznosti podanych producentmi a organizatormi
predstaveni, ako aj mnohymi osobami, ktoré sa citili poskodené obchodnymi
praktikami pouzitymi na internetovych strankach www.__fr a www.__com. Tieto
stranky patria skupine VGG, ktoru tvori skupina spolo¢nosti vratane spolo¢nosti
VGG Entertainment Incorporated a VGG AG.

6. VGG Entertainment Inc. je spolo¢nost’ zalozena podla prava Spojenych
Statov americkych, registrovana v state Delaware, ktora poskytujeswebhosting iba
internetovej stranky www.|BB|.fr.

7. VGG AG je spolotnost’ zalozena podl'a Svajciarskehg prava, registrovana
v kantone Zeneva od 5. januara 2012, ktora okrem inéha\poskytuje ‘webhosting
internetovej stranke www.|*U.com.

8.  Uvedeneé spoloc¢nosti poskytuju webhosting, roznymtinternetowym strankam,
ktoré ponUkaju dva druhy sluzieb:

. na jednej strane, ak spolocnost “WGG ziskala vyslovny suhlas
organizatorov podujati, .mozu, uvedeniyorganizatori prostrednictvom
tychto internetovych stranokyponikat wstupenky na podujatia priamo
na predaj za cenu, ktoru si'sami zvolia,

. na druhej strane rézne stranky umoznujuce vymenu vstupeniek
,Z druhej ruky®, na, ktorych mozu predavajuci a kupujuci predavat
a kupovat’ vstupenkys, na®rozne Sportové, kultirne aobchodné
podujatia.

9. Rychlyrast\VGG sprevadzali sidne spory:

Na jednej strane doSle k problémom so spotrebitel'mi, ked’ze pri néraste poctu
transakcifyspelo¢nost’ VGG nie vzdy vykonavala potrebné kontroly. V obdobi od
30.januaray 2027 dor 3. januara 2018 zaslalo niekolko stoviek spotrebitel'ov
staznesti,na Service National des Enquétes (SNE) (Narodna vysetrovacia sluzba)
RIRECTION, \,GENERALE DE LA CONCURRENCE, DE LA
CONSOMMATION ET DE LA REPRESSION DES FRAUDES (DGCCRF)
(Genexalne riaditel'stvo pre hospodarsku sataz, ochranu spotrebitel'a a boj proti
podvodom) a/alebo priamo na prokuratdru v savislosti s predajmi uskuto¢nenymi
na webovych strankach www. _ .fr awww. __.com. Tieto osoby sa stazovali
najmaé na to, ze:

. thrady z ich bankovych uctov boli vo vyssej sume, nez bola suma
uvedena na konci procesu objednavky,

. cena uvedena na vstupenkach bola ovel’a niz$ia ako zaplatena cena,
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. meno tretej osoby bolo uvedené na doruéene;j vstupenke.

10. Na druhej strane vznik spolo¢nosti VGG v odvetvi predaja vstupeniek
vyvolal reakciu roznych subjektov na ,primarnom trhu“, ato producentov,
organizatorov alebo majitel'ov prav na vyuZzivanie podujatia alebo predstavenia.

11. Medzi tieto subjekty na primarnom trhu patria organizécie ako Prodiss
(Syndicat national des producteurs, diffuseurs, festivals et salles de spectacle
musical et de variété) (Narodny zvdz producentov, vysielatel'ov, festivalov a sal
pre hudobné a estradne vystlpenia), UEFA (Unia eurdpskych«futbalovych
zvézov), Foot Unis, UFC QUE CHOISIR (zdruzenie spotrebitelov)ya divadlo
Chételet.

12. Tieto subjekty podali staznost alebo sa zucastnili ako vedlaj§iy,civilny
ucastnik konania“ vradmci tohto vysetrovania. Domnievaji«<Sa, % Cinnost
spolo¢nosti VGG poskodzuje ako bezpecnost’ trhu, takeaj spotrebitel’a.

13. Zakladom tohto sporu zacatého z trestnopravneho hladiska ‘je liberalizécia
trhu so vstupenkami, ktora je vysoko ziskovou'zalezitost'ou aktorej pravny ramec
spochybnuju spolo¢nosti VGG.

14. Po skonceni vySetrovania a vypocuti Serviee national des enquétes (Narodna
vySetrovacia sluzba), ktord je $Sucast'ou \DIRECTION GENERALE DE LA
CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION ET DE LA REPRESSION DES
FRAUDES (DGCCRF) (Generalne riaditel'stvo pre hospodarsku sat’az, ochranu
spotrebitel'a aboj proti ‘podvedom), zaslala spravu zo 4. januara 2018
prokuratorovi republiky“WwParizi v'silade s ustanoveniami ¢lanku 40 code de
procédure pénale (trestny,poriadek) a oznamila mu konanie kvalifikované ako:

. Predaj a'pokus ‘e predaj vstupeniek za vyssiu cenu, ako je cena
Stanovena “auvedend na koncertoch podporovanych —Statom,
departementmihalebo obcami (¢lanok 1 loi du 27 juin 1919 portant
répression “du<trafic des billets de théatre [zakon z 27.jana 1919
O'potlaganilebchodovania so vstupenkami na divadelné predstavenial),

. predaj, ‘ponuka na predaj avystavenie na predaj, poskytovanie
prestriedkov na predaj vstupeniek na Sportové, kultirne alebo
obchodné podujatie alebo na zivé vystupenie, obvyklym spésobom
abez povolenia producenta, organizatora alebo majitel'a prav na
vyuzivanie tohto podujatia alebo predstavenia (¢lanok 313-6-2 code
pénal) (trestny zakonnik).

15. Podanim obzaloby a dopliujuacich obvineni v dioch 4. jina, 8. augusta,
6. decembra 2018, 31.maja 2019, 15. marca a6.novembra 2020 prokurator
republiky postlpil vec vysetrujacemu sudcovi na ucely vySetrenia skutkovych
okolnosti klamlivych obchodnych praktik a nezakonného dalSieho predaja
vstupeniek. Konanie bolo spojené s inou vecou, v ktorej uz bolo vedené konanie
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na zaklade predchadzajuceho trestného ozndmenia snavrhom na pribratie do
konania ako poskodeného.

16. Vyhodnotenie zavaznych alebo potvrdzujicich ddkazov, na zéklade ktorych
bolo pravdepodobné, Ze spolo¢nosti VGG sa mohli ako péchatelia alebo
spolupéchatelia podielat’ na spachani uvedenych trestnych ¢inov, viedlo
v priebehu konania k tomu, ze 27. septembra 2021 bolo proti nim zacaté trestné
konanie.

17. Z tohto dévodu boli [omissis] 10. decembra 2021 vypocuté vo Veci same;j.

18. Spolo¢nosti VGG uznali vyhrady tykajlace sa klamlivychy obchodnych
praktik a prijali opatrenia na nahradu skod, ktoré utrpeli spotrebitelia kupujuci
vstupenky. Na druhej strane napadli dévodnost’ stihani, zacatyichwzddvodu
nedovoleného d’alsieho predaja.

19. [omissis].

21. Okrem toho spolo¢nosti VGG napadli sulad“franctizskych ustanoveni, ktoré
postihuju d’alsi predaj vstupeniek, konkrétne €lanku 1 zékona z 27.juna 1919
0 potlacani obchodovania so vstupenkamivwna “divadelné predstavenia
a ¢lanku 313-6-2 code pénal (trestny. zakonnik);, zavedeného prostrednictvom loi
no 2012-348 du 12 mars 2012 tendant afaciliter I>organisation des manifestations
sportives et culturelles [zadkon ,2012:348 2z 12. marca 2012 o0 ul'ah¢eni
organizacie $portovych a kultGrnych podujatf}, s pravom Unie, ked’ze podl'a nich
mozu poruSovat’ viaceré zasady.'a ustanovenia prava Eurdpskej Unie. V tejto
suvislosti spolo¢nostiq VGG, pedantami zo 4. maja 2022 a 14. novembra 2022
predlozili akademické \\konzultacie asvoje tvrdenia na ucely ¢&iastoéného
zamietnutia zaleby;, podl’a ktoryich:

. Skutky. tykajuce sapredaja vstupeniek, z ktorych st spolo¢nosti VGG
obvinené, pokial’ sa zakladaju na zékaze predaja takychto vstupeniek,
by'mali vplya.na vykon hospodarskych ¢innosti v ramci Unie a spadali
by, dowposabnosti prava Unie, ¢o by spolo¢nosti VGG opraviiovalo
odvolavat™ sa na ustanovenia c¢lanku 49 Charty zékladnych prav
a [elankov] 52 a 56 ZFEU;

. Clanok 1 zakona z 27. jina 1919 a ¢lanok 313-6-2 code pénal (trestny
zakonnik) st vrozpore s ¢lankami52 a56 ZFEU vitom, Ze
neprimeranym sposobom zakazuju d’alsi predaj alebo napomahanie
d’alsiemu predaju vstupeniek zakupenych na primarnom trhu medzi
europskymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami nachadzajucimi sa
v dvoch réznych ¢lenskych $tatoch vzhl'adom na legitimne dévody
uvedené v ¢lanku 52 ZFEU a naliehavé dovody vieobecného zaujmu;

. Clanok 313-6-2 code pénal (trestny zakonnik) je v rozpore
s ¢lankom 49 ods. 3 Charty zadkladnych prav Eurdpskej Unie, ked’ze
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stanovuje neprimerané tresty vzhladom na nizku zavaznost
spachanych trestnych ¢inov;

. Clanok 1 zékona z 27.juna 1919 je v rozpore s é&lankom 49 ods. 1
Charty zakladnych prav Eurdpskej Unie, lebo neumoziuje dotknutym
osobam zistit, ¢i sa ich predaj alebo prevod tyka podporovanej alebo
zvyhodnenej vstupenky, ani neumoziiuje osobam, na ktoré sa zékon
vztahuje, presne zistit' vysku ulozenej sankcie, ked’ze tato sankcia je
vyjadrena v starych frankoch bez vyslovného odkazu_ na platné
ustanovenia,

. Clanok 313-6-2 code pénal (trestny zékonnik) je VAozpore
s ¢lankom 49 ods. 3 Charty zakladnych prav Europskej “dnie,“lebo
vytvara neistotu pre osobu, ktord poskytuje. prostriedky “nas predaj
vstupeniek na podujatie alebo predstavenie a ktera‘néméoze,vediet’, ¢i
predajca ziskal povolenie producenta, organizatora‘alebe majitel'a prav
na vyuzivanie, ato aj napriek tomu, Ze pejem ‘erganizétora nie je
v platnych ustanoveniach jasne definowvany.

22. Spoloc¢nosti VGG preto navrhli, aby bolitSudnemu ‘dvoru Europskej Unie
predloZené tieto prejudicialne otazky, ked'ze zasadayprednesti a priameho Gcinku
prava Unie vyzaduje, aby trestnymsidyoverily, &, stiwtrestnopravne predpisy
uplatnitelné na dany pripad v stlade“soyZmluvami, anajma so zarukami,
slobodami a pravnymi predpismi Europskej tniepak su priamo uplatnitelné.

I1l. PRAVNA UPRAVA

23. Kuvalifikécia,, pre._kteru™bolivspolo¢nosti VGG vysetrované vysetrujucim
sudcom 27. septembra, 2021 a presktord st nad’alej stihané:

- spredajystupeniek na podporované koncerty alebo predstavenia nad
ichy nominalnu’ odnotu®, trestny cin stanoveny v c¢lanku 1 zakona
227.9ana »1919 o potlicani obchodovania so vstupenkami na
divadelné"predstavenia;

- predaj, ponukanie na predaj a vystavenie na predaj vstupenky na zivé
vystlpenia obvyklym sp6sobom a bez povolenia producentov; najmé
na Okor UEFA, Théatre du Chatelet, Prodiss, Premiére Ligue
ainych...“; trestny c¢in stanoveny v ¢lanku 313-6-2 code pénal (trestny
zakonnik);

- podstatna zmena ekonomického spravania spotrebitela, v tomto
pripade tym, Ze boli ponuknuté na predaj vstupenky na predstavenia
s nepravdivym Udajom:

- 0 zlavnenej cene pocas celého procesu rezervacie,
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- Ze vstupenky budu k dispozicii len pocas obmedzeného obdobia,
- 0 postaveni predavajiceho,

- alebo chybajucim oznacenim, zZe predavané vstupenka nie je na
meno spotrebitela, ale na meno tretej osoby, bez uvedenia, Ze
vstupenky pochddzaju z dalsieho predaja.”; trestny cin klamlivej
obchodnej praktiky ustanoveny v clankoch L.121-2 az L.121-4
a L. 132-2 code de la consommation (spotrebitel’sky zakonnik).

24. Je potrebné pripomentat, ze predchadzanie klamlivym¥ ebchodnym
praktikdm v zdsade uznadvaju spolocnosti VGG, ktore iniciativne “ponukli
odSkodnenie spotrebitefom — stazovatelom azmeniligprezentaciu Svojej
platformy s ciel'om podporit’ informovanost’ spotrebiteloy.

25. Nasledujuce ustanovenia su vSak napadnutéy, z hl'adiska,, pravas, a zasad
Eurdpskej Unie a vyzadujua si vyklad Sudneho dvoraEurdpskej,unie.

IV. VNUTROSTATNE USTANOVENIA UPLATNITECNE NA SKUTKOVE
OKOLNOSTI PRIPADU

26. Clanok 1 zékona z27.juna 1919 %0'potlacani obchodovania so
vstupenkami na divadelné predstavenia

., Kazdy, kto bude odsudeny,za to, Ze predaly, préviedol, alebo sa pokusil predat
alebo previest' za vyssiu cenu, ako\je cena'stanovena a vystavena v divadlach a na
koncertoch, ktoré su akpmkokvek ‘spbsobom podporované alebo zvyhodnované
Statom, departementmisalebosobcamiy, alebo s akoukolvek prirdzkou vstupenky
zakupené v predpredaji aleboyna“pekladni uvedenych divadiel alebo koncertov,
bude potrestany pokutow, od sestnastich (starych) frankov do pdtsto (starych)
frankov. Vgpripade opakovaného priestupku do troch rokov od posledného
odsudenia sa pokuta mézexzvysit na 3 750 frankov.

27 Clanok 313-6-2  code pénal (trestny zakonnik), vydany na zéklade
zakona, ¢.2012-348¢'z 12. marca 2012 o ulahéeni organizacie Sportovych
a'kultarnych podujati:

., Predaj, ponuka na predaj alebo vystavenie na ucely predaja alebo prevodu
aleboyposkytnutie prostriedkov na predaj alebo prevod vstupeniek na sportové,
kultdrnes alebo obchodné podujatie alebo na zivé vystdpenie, ato obvyklym
spdsobom abez povolenia producenta, organizatora alebo vlastnika prav na
pouzivanie tohto podujatia alebo predstavenia, sa trestd pokutou 15000 eur.
V pripade opakovaného priestupku sa tato pokuta zvysuje na 30 000 eur.

Na ucely uplatiiovania prvého odseku sa za vstupenku povazuje kazda vstupenka,
dokument, sprava alebo kod bez ohladu na jeho formu alebo nosié, ktory
potvrdzuje, Ze pravo na ucast na podujati alebo predstaveni bolo ziskané od
producenta, organizatora alebo vlastnika prav na pouzivanie.
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V. RELEVANTNA VNUTROSTATNA JUDIKATURA A
PREJEDNAVANE PREJUDICIALNE OTAZKY SUDOV INYCH
CLENSKYCH STATOV EUROPSKEJ UNIE

28. [omissis] [Vyvoj vV Prioritnej otazke Ustavnosti, otazke francizskeho
Ustavného prava, ktora nie je relevantna pre toto konanie]

35. Pokial’ je ndm zndme, neexistuje ziadne rozhodnutie vnutroStatnych
trestnych stdov, ktoré by rozhodovalo o stlade ¢lanku 313-6-2 code pénal (trestny
zakonnik) alebo dokonca ¢lanku 1 zakona z 27. juna 1919 s pravom Wnie.

36. Na druhej strane treba zdoraznit', Ze talianska Conseil d:Etaty(Statna rada)
v konani, ktoré zac¢al taliansky Urad pre regulaciu ahospedarsku ‘sutaz
v komunikaénych odvetviach (,,Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni
alebo AGCOM) proti spoloénosti VGG, predlozila SDEUtri prejlidicialne otazky
podl'a ¢lanku 267 ZFEU (vec C-70/22, ktord je v sii@asnosti predmetomikonania
pred Sadnym dvorom).

37. Spresiuje Sa vsak, ze uvedené prejudicialng otazkys, sastykaju rozporu
talianskych ustanoveni so smernicou,, 2000/81/ES, ake a s ¢lankami 102
a 106 ZFEU.

VI. ODOVODNENIE NAVRHY NA, ZACATIE PREJUDICIALNEHO
KONANIA

38. Stanovisko spolo¢nestitVGGy:

39. Spolo¢nosti VGG ‘sa domnievaju, ze nemozu byt stihané, ani ich vec
nemdze byt predlezena ‘suduy, v stvislosti s ¢inmi uvedenymi a trestanymi
v ¢lanku 1 gzédkopa z27.jana 1919 av ¢lanku 313-6-2 code penal (trestny
zakonnik) z.dovodu ich zjavného rozporu s pravom Unie, ato najma s ohladom
na ¢lariky, 52'a,56 ZFEU, [8lanok] 49 ods. 1 a 3 Charty zakladnych prav Eurdpskej
Unie, a zasadu pravnej, istoty zakotvent Sudnym dvorom Eurdpskej Unie ako
vSeobeenu zasadu prava Europskej unie.

VIl PREJUDICIALNE OTAZKY

40. M4 sa ¢lanok 56 ZFEU vykladat’ v tom zmysle, Ze umoZiiuje vnutro§tatnym
orgdnom uplatnovat’ pravnu Upravu vyplyvajicu z ¢lanku 1 francizskeho loi du
27 juin 1919 portant répression du trafic des billets de théatre (zakon z 27. juna
1919 o potlaéani obchodovania so vstupenkami na divadelné predstavenia)
az ¢lanku 313-6-2 code peénal (trestny zakonnik) zavedeného zakonom
z 12. marca 2012, pokial tieto ustanovenia s urcitymi vynimkami zakazuju d’alsi
predaj alebo pomoc pri d’alsom predaji vstupeniek zakdpenych na primarnom trhu
medzi eurépskymi fyzickymi alebo pravnickymi osobami, ktoré sa nachadzaju
v dvoch réznych ¢lenskych statoch?
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41. Maji sa ¢lanky 56 a52 ZFEU asnimi slvisiace naliehavé poziadavky
vSeobecného zaujmu vykladat vtom zmysle, Ze umoziuji vnuatroStatnym
orgdnom na zéklade pravnej Upravy vyplyvajlcej z ¢lanku 1 francuzskeho zakona
z27.jina 1919 o potlacani obchodovania so vstupenkami na divadelné
predstavenia az ¢lanku 313-6-2 code pénal (trestny z&konnik) zavedeného
zakonom z 12. marca 2012 odévodnit’ obmedzenia, ktoré sa nezdaju byt’ spésobilé
ucinne chranit’ uvadzané ciele, ako je ochrana verejného poriadku a ochrana
spotrebitelov, alebo ktoré by boli neprimerané vzhl'adom na alternativne
opatrenia, ktoré by monhli byt prijaté?

42. Ma sa ¢lanok 49 ods. 3 Charty zakladnych prav Eurdpskej, Unieyvykladat
vtom zmysle, Ze umoznuje ulozit pachatelom trestngho “¢inu podla
¢lanku 313-6-2 code pénal (trestny zakonnik), ktory bol zavedenysfrancuzskym
zakonom z 12. marca 2012, pokutu vo vyske stanovenej wtomto ¢lanku, ate az do
vySky 15000 eur av pripade opakovaneho priestupku we. vyske 30,000° eur,
s prihliadnutim na jednej strane na obmedzujlcu,povahu zavedenych, pravnych
predpisov a na druhej strane na menej zavaznu povahu spachanych,éinov?

43. Majl sa zésada pravnej istoty zakotvena,Sudnym ‘dvorom Eurdpskej Unie
ako vSeobecna zasada prava Eurdpskej unie,a Slanok 49, 0ds.1 Charty zakladnych
prav Eurdpskej Unie, ktory zakotvuje z&sadu zakonnaesti trestnych ¢inov a trestov,
vykladat” vtom zmysle, ze povolujinzachovaty clanok®l francuzskeho zékona
z 27. juna 1919, ktory na jednej strane neumoznujedotknutym osobam zistit’, ¢i sa
ich predaj alebo prevod tyka pedporovanejyalebo zvyhodnenej vstupenky, hoci
tato okolnost’ zaklada ich<trestnihzodpovednost’, a na druhej strane neumoziuje
trestne stihanym osobam,présne poznat' ulozenti sankciu, ked’ze tato sankcia je
vyjadrend v starych frankoeh"bezwyslovného odkazu na platné ustanovenia?

44. Maju sa zasada pravnej istoty zakotvend Sudnym dvorom Eurdpskej Unie
ako vseobecna zésada prava,Europskej Unie a ¢lanok 49 ods. 1 Charty zakladnych
prav Eurdpskej Unie, ktory zaketvuje zasadu zakonnosti trestnych ¢inov a trestov,
vykladat, vitem zmysle, Ze brénia uplatneniu ¢lanku 313-6-2 franclizskeho
trestnéhowzékonnika, ktory'vedie k neistote osoby, ktora vystavuje alebo poskytuje
prostriedky, nanpredaj vstupeniek na podujatie alebo predstavenie, ked’ze tato
osoba nemoze vediet’, ¢i predajca ziskal alebo neziskal povolenie producenta,
erganizatora,alebo majitel'a prav na vyuzivanie, hoci pojem organizatora nie je
v uplatnitebnych ustanoveniach jasne definovany?

45. Prigpieva clanok 313-6-2 francUzskeho code pénal (trestny zakonnik)
k vysokej Urovni ochrany spotrebitela, ako to vyzaduje pravo EU aako je
zakotvené v ¢lanku 38 Charty zé&kladnych prav Eurdpskej Unie, ked’ze toto
ustanovenie trestného prava umoziiuje bojovat’ proti Spekulaciam s vstupenkami
prostrednictvom neopravnenych sprostredkovatel'ov?

46. Nie je zakaz d’alsicho predaja vstupeniek osobou, ktora nie je organizatorom
alebo producentom predstavenia alebo osobou, ktora na to ziskala jeho povolenie,
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zavedeny ¢lankom 313-6-2 code pénal (trestny zakonnik), v rozpore so zasadou
hospodéarskej sutaze zakotvenou v prave Unie (¢lanky 101 az 109 ZFEU)?

47. Neposkytuje ¢lanok 313-6-2 code pénal (trestny zakonnik) vylu¢né pravo
organizatorom predstaveni v rozpore s ¢lankom 106 [ods.] 1 ZFEU, ked’ze tymto
organizatorom poskytuje monopol na predaj ich vstupeniek?

[omissis]
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